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Dezen 21/9 ‘87.

Eerw. Heer en Vriend,

Ik heb gisteren den E Deken van Poperinghe gesproken en hy heeft my geantwoord dat er offerande zal zyn en

dat hy de opbrengst ervan voor de kosten van de feeste of voor Marie Debo zal laten —

Gelief te zeggen aan [advocaat] Verriest dat wy geen ander vaandel hebben dan ‘t vaandel van het

Muziekgenootschap die natuerlyk zal mee gedregen zyn in den stoet.

Voor wat de leden betreft van het inrichtingskomiteit daar zyn er geen andere dan Vervaecke, Opdendrink,

Keukelinck en ik die zich daar mee gemoeid hebben.

De deken weet van niet en heeft tot nu toe van niet gebaard. De andere leden van de Commiissie van ‘t Davidsfonds,

zyn nooit bygekomen en keurden, zonder zien of hooren, alles goed.
Het voorstel’ kwam van my en, lyk het dikwyls gaat, buiten adressen schryven, is alles op my gelaten geweest —
De weg is gebaand maar men vindt geen zenders genoeg.

Men is bezig aan ‘t plaatsen van ‘t gedenkstuk - maar Eiffel* mag maar Maandag komen voor de beeltenisse te

nemen.3

Hertelyken dank en groet van

L Vander Heyde
1 Voor het oprichten van een grafmomunent voor L.L. De Bo.
2 Verschrijving voor Hoeffel (De bouw van de Eiffeltoren was toen zeer actueel). Een afdruk van de foto met bedrijfsinformatie

”Ateliers de Photographie et de Gravures Julien Hoeffel Rue des Vignes 15 Courtrai” bevindt zich in het Guido Gezellearchief van de
Openbare Bibliotheek Brugge (nr. 9271 F).

3 Deze afbeelding werd opgenomen vooraan in: Ter geheugenisse van het plechtig wijden van zaliger deken De Bo's grafteeken tot Poperinghe
op den 28 september 't jaar O.H. 1887. Gent, Leliaert- Siffer, 1887. Gezelle nam ze ook op vooraan de vijfde druk van Kerkhofblommen

(siffer, 1888).
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tot maandag a.u b.*

4 De hulde was op woensdag 28 september 1887. Wellicht kwam Guido Gezelle eerder of was er een overleg op maandag 26 september

1887.
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Briefbeschrijving

Verzender
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Verzendingsdatum
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Annotatie

Annotatie

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager

Staat
Vormelijke bijzonderheden

Toevoegingen

Bewaargegevens

Land

Plaats
Bewaarplaats

ID Gezellearchief

Bibliotheekrecord

Vander Heyde, Louis
[Gezelle, Guido]
21/09/1887
Poperinge (Poperinge)

Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie; plaats gereconstrueerd

op basis van contextuele gegevens.

Adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie; plaats gereconstrueerd

op basis van contextuele gegevens.

1 dubbel vel, 1778 mm x 114 mm
papier, wit

papiersoort: 2 zijden beschreven, inkt
volledig
watermerk: [Antlique (schild met dierenmotief en kroon)

op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle (inkt, hand PA.)

Belgié
Brugge

Guido Gezellearchief
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https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.12197

Geselecteerde weergave: leestekst


https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.12197

21/09/1887, Poperinge, Louis Vander Heyde aan [Guido Gezelle] ii

Inhoud

Incipit Ik heb gisteren den <D>>E> Deken
Tekstsoort brief
Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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